
  

Syllabaire

1er essai :
une tentative

qui ne demande
qu’à être améliorée



  

Une ambition inclusive

Parmi toutes celles qui nous ont précédées, 
aucune des civilisations avant nous, n’avait un 
jour, nourrit l’ambition de former la totalité de ses 
membres au métier de scribe. Jamais donc, 
auparavant, nous n’avions eu besoin de 
concevoir une sorte de petit frère à l’alphabet. 



  

La CAA

Lorsqu’elle est adressée aux seuls enfants non 
verbaux, la Communication Alternative et 
Augmentée est ainsi asymétrique. Le plus 
souvent elle reste en effet assez peu maîtrisée 
au delà du cercle familial restreint.



  

Une conception « universelle »

Adresser un même outil à tous les enfants, 
avec ou sans handicap, devrait davantage 
favoriser les interactions sociales.



  

La combinatoire
Cette CAA ne cultive pas uniquement l’envie 
d’apprendre à parler. Elle sert aussi à acquérir les 
rudiments de la lecture. 

Voilà d’ailleurs ce qui explique que le Syllabaire 
serait assez susceptible de pouvoir concerner tous 
les enfants y compris sans handicap.  



  

La phonologie
OPO OBO, OTO ODO, OFO OVO,

OKO OGO, OSSO OZO, OCHO OJO,

ORO OLO, OMO ONO

C’est une comptine. Il faut l’apprendre par cœur 

Elle change pour chaque voyelle. 



  

Vers une structuration systématique du babil : cas 
d’une sélection utile pour la langue française



  

Traitement du langage

● Lors du développement typique du langage, 
l’identification d’un mot passe d’abord par le repérage de 
patrons réguliers dans le flux de parole

● La lexicalisation est secondaire : on ne peut pas 
attribuer de sens aux successions sonores que l’on n’a 
pas d’abord préalablement reconnus à l’oral. Une fois 
que les schémas sonores sont identifiés, alors le sens 
peut venir enfin se greffer dessus pour former des mots. 



  

Proposition

● Le pointage avec le doigt d’une suite de 
syllabes se substitue aux mouvements 
articulatoires afin de produire la parole.

● C’est une manière non orale de verbaliser



  



  



  



  



  

APA ABA, ATA ADA, AFA AVA,

AKA AGA, ASSA AZA, ACHA AJA,

ARA ALA, AMA ANA

C’est une comptine. Il faut l’apprendre par cœur 

Elle change pour chaque voyelle. 



  

On ne comprend pas toujours très bien le sens 
d’une comptine :

Abaisser des œufs aiph j’ai hache y gît qu’à elle 
aime haine hopé cu aire est-ce thé hue vais…



  

Du bruit sous silence

● L’alphabet avait été un formidable manuel de 
lecture à lui tout seul. C’était un code. 

● En français, il faut connaître d’abord 
l’orthographe du mot pour savoir ensuite quelle 
relation grapho-phonémique nous devons 
mobiliser. C’est un cryptage.



  

L’alphabet
● Latin :  21 sons à l’oral, 21 lettres à l’écrit
● Français : 36 sons, 622 graphèmes 

Aujourd’hui, l’alphabet est désuet dans sa 
capacité à rendre compte de toutes les relations 
entre l’écrit et l’oral.



  

Logogramme

● Les logogrammes traduisent un sens

Bien qu’ils se prononcent différemment d’une 
langue à l’autre, les logogrammes écrits ont le 
même sens quelque soit la langue du lecteur. 



  

Phonogramme
● Les phonogrammes transcrivent la parole

Ex : 1000 est un logogramme qui s’écrit de la 
même manière dans toutes les langues tandis 
que « mille » en français ou « thousand » en 
anglais sont deux phonogrammes qui s’écrivent 
distinctement dans chacune des deux langues.



  

Phonogramme
● Les phonogrammes transcrivent la parole

Historiquement, chacun des système d’écriture 
alphabétique a d’abord été précédé par un 
système d’écriture syllabique.

● L’ordre de la série d’Ougarit vieille de 3500 ans 
est à l’origine de notre comptine alphabétique.



  

ÉPÉ ÉBÉ, ÉTÉ ÉDÉ, ÉFÉ ÉVÉ,

ÉKÉ ÉGUÉ, ÉSSÉ ÉZÉ, ÉCHÉ ÉJÉ,

ÉRÉ ÉLÉ, ÉMÉ ÉNÉ

C’est une comptine. Il faut l’apprendre par cœur 

Elle change pour chaque voyelle. 



  

La comptine alphabétique est un cas particulier du Syllabaire
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OUPOU OUBOU, OUTOU OUDOU, OUFOU OUVOU,

OUKOU OUGOU, OUSSOU OUZOU, OUCHOU OUJOU,

OUROU OULOU, OUMOU OUNOU

C’est une comptine. Il faut l’apprendre par cœur 

Elle change pour chaque voyelle. 



  

Au delà de l’exercice de phonologie

● L’outil permet d’agencer l’ensemble du lexique 
mental qui sera entièrement mémorisé par des 
lignes imaginaires : les chemins 

● Pointer une succession de syllabes permettrait 
de communiquer de manière non orale



  

Principes pour l’enseignant
● En imitant le babillage, les syllabes complexes 

sont réductibles à des syllabes simples.

« clavicule » devient [CA] [VI] [CU]

mais il faut noter que 80 % des syllabes orales 
ne sont cependant pas des syllabes complexes 



  

Principes pour l’enseignant
  

● Chaque syllabe orale est toujours située au même endroit. 

« AN » de Antoine occupe un endroit tout à fait différent du 

« AN » de Anna.

L’enfant peut retrouver la syllabe orthographique juste en connaissant la 
position qu’elle occupe. 

 



  

Principes pour l’enseignant

● Une syllabe, même complexe, n’a qu’une et 
une seule place. 



  

● Plusieurs syllabes allomorphes peuvent être 
rangées à une même place.

Principes pour l’enseignant



  

● Exemple : 

« thilde », « tine » et « thys » sont localisées 
dans la même case [TI]

● Lorsqu’ils sont babillés, les mots « Mathilde », 
« Martine » et « Mathys », se disent [MA] [TI]

● Leurs chemins sont donc identiques 



  



  



  



  

Le babillage oral
● Le babillage oral comporte des approximations. 
● Comprendre un enfant qui babille est toutefois 

possible grâce au contexte.



  

La communication en vis à vis se fait dans un 
contexte de communication. Ce contexte 
permet de lever les ambiguïtés. Cela permet de 
savoir à quel(le) [MA][TI] l’enfant fait référence. 

Le babillage visuel



  

Matrice de la parole
Le babillage où l’oralisation est approximative est 
donc remplacé par un babillage visuel.

Cette modalité est mieux accessible aux enfants 
autistes car toute l’information est simultanément 
disponible sous forme visuelle.

Une infinité de combinaisons est possible à partir 
d’une page unique.  



  



  



  



  

● La fin du diaporama est encore en construction…

● Une variation dans un environnement Montessori, par 
ailleurs peu variable et ceci où que l’on soit dans le monde, 
permet indirectement, une comparaison avec l’ensemble 
des systèmes conventionnels où la différence Montessori/ 
conventionnel aura déjà été préalablement renseignée par 
la littérature scientifique.



  

Graphabet : ensemble des syllabogrammes

 «prin », « prumt », « plein », « bsin », « pain », « pin » rangés dans la petite boite de « pein »
* et aussi d'autres syllabogrammes dont la consonne d'attaque est « p » et la voyelle de la rime est « in » comme « pince »...



  

Correspondance entre les étagères
et les positions occupées

dans le Syllabaire.



  

Merci !

pierre.gehant@gmail.com
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